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ZA INSTALATERA: Ostavite prirucnik uz uredaj.

POTROS3AC: Sacuvajte ovaj prirucnik za buducu upotrebu.

Ovaj prirucnik, ukljucujuci sve fotografije, ilustracije i robne marke, zasticen je autorskim pravom. Sva
prava pridrzana. Niti ovaj prirucnik niti bilo koji materijal sadrzan u njemu ne smije se reproducirati bez
pismenog dopustenja autora. Informacije sadrzane u ovom dokumentu podlozne su promjenama bez
prethodne najave. Proizvodac pridrzava pravo na ispravke i dopune ovog prirucnika bez ikakve obveze
da ikoga obavijesti.
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Hvala vam na povjerenju i kupnji umetka za plinski kamin LEO 100. Ovaj je uredaj dizajniran
za vasu sigurnost i udobnost. Zelimo izraziti uvjerenje da cete biti zadovoljni svojim izborom
zbog predanosti koja je bila ukljucena u projektiranje i proizvodnju plinskog kamina. Prije
instalacije i uporabe pazljivo procitajte sva poglavlja u prirucniku. Ako imate bilo kakvih
pitanja ili nedoumica, obratite se nasem tehnickom odjelu. Sve dodatne informacije dostupne
su online na www.kratki.pl.

Uvod

Kratki.pl Marek Bal poznati je proizvodac opreme za grijanje u Poljskoj i Europi. Nasi proizvodi
temelje se na strogim standardima. Svaki umetak koji proizvodi tvornica podvrgava se kontroli
kvalitete tijekom koje se podvrgava strogim sigurnosnim ispitivanjima. Koristenje najvise
kvalitete materijala u proizvodnji osiguravaju nesmetan i pouzdan rad uredaja od strane
krajnjih korisnika. Ovaj priru¢nik sadrzi sve informacije potrebne za pravilnu ugradnju, rad i
odrzavanje LEO plinskih umetaka.

BILJESKA!!
Ugradnju, pregled i odrzavanje nepropusnosti proizvoda mogu obavljati samo kvalificirani
instalateri/tehnicari s dozvolama primjerenim za odredenu regiju.

Uvod

Serija LEO je serija plinskih kamina prostora i svaki od njih je zatvoreni uredaj za grijanje pogonjen
zapaljivim plinom. Ovaj uredaj ima CE oznaku i koristi automatizaciju visoke klase za kontrolu plina.

Kamin je u skladu sa strogim europskim direktivama o sigurnosti, okolisu i potrosnji energije.

Zrak koji se dovodi u komoru za izgaranje uzima se izvan stambene zgrade koriStenjem
koncentricnog sustava dimnjaka. Time se eliminira fenomen hladenja prostorije zbog nedostatka
potrebe za montazom ventilacijske reSetke koja osigurava protok zraka potreban za pravilan rad
kamina, kao $to je slucaj s uredajima za grijanje s otvorenom komorom za izgaranje. Ova vrsta
rjeSenja pruza korisniku sigurnost jer sprjecava da para ude izravno u prostoriju u kojoj se nalazi
kamin. Prije postavljanja kamina procitajte ove upute. Informacije sadrzane u njemu omogudit ce
vam upravljanje uredajem bez ikakvih problema. Upute treba cuvati tijekom cijelog Zivotnog
vijeka kamina.

Opis uredaja

LEO plinski kamin prostora dizajniran je za vasu sigurnost i udobnost, a dizajniran je za opskrbu
prirodnim plinom, ukapljenim plinom propanom ili ukapljenim plinom propan-butan. Korisnik moze
daljinski upravljati kaminom pomocu daljinskog upravljaca. Dovod zraka u komoru za izgaranje i
ispustanje dimnih plinova provodi se pomoc¢u koncentri¢nog sustava dimnjaka. Opremljen je posebnim
elementima koji Stite od nekontroliranog odljeva plina iz instalacije. Bez obzira na model, nacin
njegova spajanja na plinsku instalaciju i sustav dimnjaka je identican.
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Elementi skupa
Pazite da komplet elemenata nije ostecen tijekom transporta. Pregled treba provesti u prisutnosti
instalatera. Prije ugradnje umetka kamina, molimo upoznajte se sa svim elementima koji se nalaze
uz uredaj. Ako se pronadu bilo kakva oStecenja ili nestali predmeti, obratite se sluzbi za korisnike.
Korisnik prima u skupu:

+ Mertik Maxitrol GV60 kontroler.

+ Mertik Maxitrol B6R prijemnik.

+ B6R daljinski upravljac.

+ Prikljucak stezaljke od 8 mm.

+ Kompresijski prikljucak od 6 mm.

+ Jednodijelni stezni prikljucak 6 mm.

+Cep za praznjenje 3/8” - 2 komada.

+ Blok prekidaca G60-ZUS09.

+Kontrolni blok plamenika G30-ZP2M.

+Kontrolna mlaznica plemenika.

+Brtva za kontrolni plamenik.

+G30-ZPT termoelement.

+ Kabel za svijecice.

+ Zice koje povezuju blok prekidaca s prijemnikom.

+ 8-zicni kabel koji povezuje regulator plina s prijemnikom.

+ 12" redukcijska bradavica za 3/8”.

+ Skup dekorativnih elemenata.

+ Plinski prikljucni kabeli promjera 6 i 8 mm.

+ Okvir nadzorne ploce.

Sigurnost
Pazljivo procitajte sljedece informacije:
+ Prikljucak kamina na plinsku instalaciju i njegovo odrzavanje smije izvoditi samo kvalificirani
instalater ili serviser plinskog uredaja.
+ Ako se kontrolni plamen ugasi, pricekajte najmanje pet minuta prije nego Sto ga ponovno pokusate upaliti.
+Strogo je zabranjeno vrsiti bilo kakve preinake na izgradnji kamina.
+ Sustav kontrole plina ne smije biti izloZen vlazi.
+ Zabranjeno je pokretanje uredaja bez ugradenog stakla.
+Ne dodirujte vruce dijelove kamina, osobito staklo.
+Djeca ili druge nesvjesne osobe u blizini uredaja ne smiju se ostavljati bez nadzora.
+ Zabranjeno je postavljanje dekorativnih elemenata za oblaganje komore za izgaranje nasuprot
kontrolnog plamena.
+ Zapaljivi materijali ne smiju se postavljati u blizini kamina.
+ Zapaljivi materijali ne smiju se stavljati u komoru za izgaranje.
+ Ne pokrecujte uredaj ako osjetite bijeg plina. Prekinite dovod plina to je prije moguce,
prozracite prostoriju u kojoj se nalazi kamin. Obratite se servisnom tehnicaru.
+ Napuknuto staklo treba odmah zamijeniti.
+ Ako jedinica ne radi ispravno, prekinite dovod plina i obratite se servisnom tehnicaru.

NAPOMENA!! Tijekom rada uredaj se zagrijava i bitno je izbjegavati dodirivanje bilo koje
povr$ine uredaja u normalnim radnim uvjetima, ukljucujuéi vjetrobransko staklo, boéne
prozore, prednje i boéne povrsine (koje se nazivaju radne povrsine) tijela koja mogu biti izvan
tijela uredaja. U sluéaju ugradnje uredaja na mjestima gdje kontakt s uredajem moze biti
posebno ranjiv, odnosno nemocne osobe, djeca ili druge osobe kojima je potrebna posebna
paznja, potrebno je zastititi uredaj na nacin koji sprje¢ava kontakt s radnim uredajem.
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Ugradnja uredaja
Kamin je opremljen elementima koji Stite od nekontroliranog odljeva plina iz glavnog plamenika.
Prije povezivanja uredaja procitajte sve dijagrame povezivanja u trenutnom poglavlju. Plinski ulozak
prilagoden je za spajanje posebnog koncentri¢nog sustava koji omogucuje istovremeno dovodenje
kamina u zrak i ispustanje dimnih plinova izvan zgrade. Kako bi se osigurao ispravan rad uredaja,
montazu kamina moze izvoditi samo osoba s odgovaraju¢im dozvolama. Prije pustanja spremnika za
plin za uporabu, instalater bi trebao:

« Izvriiti ispitivanje curenja za napravljene plinske prikljucke.

+ Provjeriti ispravnu vezu pojedinih komponenti sustava.

« Provijeriti ispravan prikljucak pec¢i na kamin na sustav dimnjaka.

« Testirati vatru u peci na kaminu.

+ Provjeriti rade li sve komponente sustava i sigurnosni uredaji ispravno.

Propisi

Uredaj mora biti instaliran u skladu s lokalnim propisima i standardima koji se primjenjuju u vasoj
zemlji ili regiji. Prikljucak na dimovodne kanale, prodore zidova i krova i sve vrste elemenata koji
se koriste za ugradnju kamina moraju biti izvedeni u skladu s primjenjivim gradevinskim
regulativama. Pe¢ na kaminu testirana je u skladu sa standardima konvekcijskim kaminima prostora
na plin PN-EN-613.

Zahtjevi za ugradnju i ugradnja

Prilikom ugradnje kamina uzmite u obzir da ne smije biti zapaljivih materijala najmanje 1m od aparata.

Prije spajanja uredaja na sustav plina i dimnjaka pazljivo odaberite njegovo mjesto.

Pec¢ na kaminu mora biti postavljena tako da sustav zraka/isparenja ima $to manje zavoja.

Takoder je vazno da nakon spajanja umetka na plinsku instalaciju fleksibilne prikljucne cijevi ne

podlijezu prekomjernom uvijanju. Kamin bi trebao biti najmanje 60 mm od nezapaljivih dijelova obloge (slika3).
Temperatura zidova izlozenih kaminu ne smije prolaziti 80°C. Obloga ne smije prenositi tezinu na jedinicu
niti biti na bilo koji nacin spojena na jedinicu. Pe¢ za kamin mora biti izradena od nezapaljivih materijala

(to vrijedi i za pod i strop) u skladu s vazecim gradevinskim propisima. Uredaj ni u kojem slu¢aju ne smije
biti postavljen u blizini zapaljivih materijala kao $to su drveni namjestaj, tepisi ili zavjese.

Zbog mogucnosti paljenja zabranjeno je susenje odjece, rucnika itd. U blizini plinskog kamina.

Kamin treba postaviti na stabilnu, nezapaljivu povrsinu. Uredaji serije LEO zahtijevaju nezapaljivu zastitu
baze od ploCica, mramora, opeke ili drugih nezapaljivih materijala debljine najmanje 30 mm, koji ne strsi
iznad podnoZja uredaja. Zabranjeno je ugraditi plinski kamin na straznji ili bocni zid, Instalacija je dopustena
samo okomito. (SL. 3)
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OPREZ!!!

Gore navedene udaljenosti su minimalne udaljenosti od nezapaljivog kucista. Glavni uzrok pozara
povezanih s kaminom je neodrzavanje potrebnih udaljenosti (slobodnog zracnog prostora) od zidova
obloga. Vrlo je vazno da se kamin i ventilacijski sistem ugradi u skladu s ovim priru¢nikom. Postoji
velika opasnost od pozara ako se gore navedene udaljenosti ne odrzavaju. Prije ugradnje zastitite
komponente sustava za kontrolu plina od zaprljanja. Prilikom projektiranja instalacije, osigurajte
prostor za mjesto razvodne kutije, Sto je potrebno u svim umetcima plinskog kamina serije LEO.
Ovaj element omogucuje ucinkovit i prakti¢an pristup prijemniku i upravljackom ventilu uredaja,
koji su potrebni za pravilan rad kamina. Ako je kutija instalirana (moze se instalirati na lijevu ili
desnu stranu instalacije, prema potrebi), ostavite najmanje 1 m slobodnog prostora u njoj u servisne
svrhe. (SL. 4)

OPREZ!!!
Inspekcijska kutija treba biti postavljena na visini nogu kamina. Komponente automatizacije kao $to su

o
regulator i prijemnik ne smiju biti izloZene temperaturama iznad 50 C.

U prostoriji u kojoj je ugraden plinski kamin moraju se ugraditi reSetke za dovod i ispusni zrak za
ispustanje plina ako je plinski sustav opterecen. Ako se kamin napaja prirodnim plinom, reSetke treba
postaviti ispod stropa. Propan za dovod tekuceg plina, propan-butan zahtjeva od instalatera da instalacija
bude opremljena resetkama na podu, iznad razine tla. U ku¢ama s oporavkom, gdje nije moguce koristiti
dovodno-ispusne zraCne resetke, dobra je praksa ugraditi zaporni ventil s detektorom plina ispred
uredaja.

Plinski umetak opremljen je posebnim stopalima podesivim po visini i dvije podesive montazne zagrade,
$to omogucuje pricvricivanje uredaja na zid. Ako je potrebno, moguce je izraditi platformu za podizanje
peci vise. UnatoC ovom rjesenju, treba imati na umu da se stopala ne mogu ukloniti. (S..5)

Bez obzira na model uredaja koji se ugraduje, pe¢ na kaminu mora biti opremljena ventilacijskim
resetkama. Omogucuju besplatnu izmjenu topline izmedu kamina i prostorije u kojoj je instaliran. Na
dnu peci na kaminu mora se ugraditi ulazna resetka s kojom se zrak dovodi u oblogu. Da biste osigurali
pravilnu ekstrakciju vruceg zraka iz haube, ugradite reSetku za izlaz zraka u haubu. Neosiguravanje
odgovarajuce ventilacije predstavlja opasnost za korisnika i uzrokuje pregrijavanje i/ili kvar. Minimalna
potrebna povrsina poprecnog presjeka resetki u seriji LEO prikazana je u nastavku.

LEO 70 LEO 45/68 LEO 45/68 LEO 100 LEO 200
Ulazna resetka 500 cm? 500 cm? 700 cm? 800 cm? 1400 cm?
Izlazna resetka 600 cm? 600 cm? 900 cm? 1000 cm? 1600 cm?

To su minimalna potrebna podrucja poprecnog presjeka resetki, ali nema kontradikcija koje bi ih
povecale. Ventilacijske resetke mogu biti u obliku bacvi ili resetke s roletama. Ako koristite rolete,
provjerite je li povr$ina poprecnog presjeka slobodnog prostora izmedu resetke s roletama jednaka ili
veca od minimuma potrebnog za model. (SL.6)
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Prikljucak uredaja na sustav zraka/isparavanja

Koaksijalni kabeli mogu se voditi kroz zid ili krov zgrade. Zakon o gradnji koji je na snazi mora se
postovati. Ne zaboravite provjeriti ventilacijski/dimni plinski kanal zajedno s terminalom na curenje.
Ako postoji opasnost od zacepljenja u kanalu ili ako je kanal blokiran tako da se sprijei ispravan protok
zraka i/ili isparenja te ako je kanal blokiran tako da se sprijeci lako uklanjanje opstrukcije, nuzno je
pozvati instalatera ili drugu kvalificiranu osobu da ukloni blokade u kanalu i/ili terminalu
zraka/isparavanja. To je preduvjet za ispravan rad kamina.

Plinski umetci prilagodeni su posebnom dovodu zraka za izgaranje. Sustav dimnjaka koji se koristi za
konktiranje serije LEO 45/68, LEO 70, LEO 76/62, LEO 100 temelji se na elementima koji se sastoje
od dvije koaksijalne cijevi od kojih je vanjska promjera 150 mm odgovorna je za ispustanje dimnih
plinova. Serija LEO 200 suraduje s analognim koaksijalnim sustavom, ¢ija unutarnja cijev ima promjer
od 130 mm, a vanjska cijev promjera 200 mm. U oba slucaja koaksijalni kanal mora biti prekinut
posebnom kapom kako bi se omogucio pravilan rad sustava. Svi elementi skupa trebaju imati potrebna
odobrenja i CE certifikate.

OPREZ!!!
Serija LEO moZe raditi samo sa sljede¢im sustavima:
+ Koaksijalni sustav KRATKI, ADAM GAS model. Ovaj je sustav dostupan u internetskim
trgovinama i trgovinama koje se mogu nacdi na www.kratki.com/en
+DARCO model koaksijalnog sustava SGSP. Ovaj sustav dostupan je u internetskim trgovinama i lokalnim
tgovinama, koje mozete pronaci na https: //darco.pl/en/distributors
+Koaksijalni sustav POUJOULAT model BI-GAS i DUO-GAS. Ovaj sustav dostupan je u internetskim
tgovinama i lokalnim trgovinama, koje mozete pronaci na www.poujoulat.com
+JEREMIAS koncentricni model sustava TWIN-GAS. Ovaj sustav dostupan je u internetskim
tgovinama i lokalnim trgovinama, koje mozete pronaci na www.jeremias-group.com

Ako dode do kondenzacije u dimovodnoj cijevi, instalater bi trebao koristiti drenazni element
(kondenzator). Svi dimovi u koncentricnom sustavu ne smiju biti izolirani. Prilikom vodenja
dimovodne cijevi kroz vanjski zid ili krov zgrade potrebno je:
+ Instalirajte sustav u skladu s vazeCim propisima, uzimajuci u obzir sve poteskoce s tlakom vjetra na
terminalu.
+U slucaju zapaljivog zida, osigurajte dodatnu udaljenost od 5 cm izmedu zida i vanjske povrsine
koaksijalnog kabela. Preostali prostor treba nadopuniti toplinskom izolacijom koja dodatno stiti od
prodora vlage u zgradu.
+Ako se kanal za zrak/dimni plin nalazi u blizini zapaljivih zidova, osigurajte ih toplinskom
izolacijom na minimalnoj udaljenosti od 25 cm.
+ Zapocnite instalaciju koaksijalnog sustava iz instalacije na izlazu kamina jednog metra vertikalnog
presjeka (minimalna visina).
+Pojedini elementi sustava medusobno su povezani pomocu posebnih I-traka koje osiguravaju
odgovarajucu nepropusnost.
+ Ako je potrebno, stabilizirajte pojedinacne elmente koncentricnog sustava pomocu zidnih nosaca.
+ Koaksijalni kabel mora biti prekinut terminalom otpornim na vjetar. U slucaju olova kroz zid (tip C11)
koristi se poseban horizontalni terminal, a u slucaju olova kroz krov koristi se vertikalni terminal (tip
€31).

Ako u lokalnim propisima nije drugadije odredeno, horizontalni ili vertikalni terminal mora
biti u zastoju u skladu sa sljedeéim smjernicama. (SI. 7)
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U slucaju izlaza sustava dimnjaka u blizini krovnog prozora (A-B), usis zraka mora biti postavljen
najmanje 0,6 m iznad vrha prozora. Osim toga, udaljenost od 1 m - strane/vrh i 2 m - dno treba
drzati izmedu sustava dimnjaka i ruba krovnog prozora. U slucaju standardnog krovnog prozora (H),
terminal se ne smije postavljati ispod donjeg ruba i na udaljenosti od najmanje 1 m od njegovih
strana. Ostali zahtjevi prikazani su u nastavku.

A - B Krovni prozor H Prozor na krovu

21m i ~
///'\

\ / N

C Visina iznad razine tla D - E Udaljenost ispod balkona i od ruba krova
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F Udaljenost od zamracujucih prekida G Udaljenost od vrata i prozora
\ 20,5m
" | 205m
>0,5m \ H e
[ 1 | &5
Oy “‘

Dopusteno je voditi horizontalni terminal ispod 2,5 m nadmorske visine, ali ne manje od 0,5 m ako nema
igralista ili drugih reakcijskih mjesta unutar 8 m. Udaljenost izmedu izlaza kabela ne smije biti manja od
3 m, a udaljenost tih izlaza od najblizeg ruba otvorenih prozora / vrata (G) i projekcija projekcija (F) ne
manja od 0,5 m (Ci G). Izmedu izlaza dimnih plinova i izlaza dima i najblizeg ruba krune odraslog stabla
treba drzati razmak od najmanje 6 m. Ispod je kako je vertikalni terminal postavljen u odnosu na greben
(1) i prepreku koja ometa protok zraka (J).

I Udaljenost od grebena

206m

20,3m

>12° \

* za krov prekriven slamom > 0.8 m
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J Udaljenost od prepreke

20,3m ’,K
— 7—77_,,,_77F§_ >12°
T

<15m

>1,5ms<3m

>1,5m<10m
I 1
Pokretanje koncentriénog dimovodnog i zracnog kanala kroz bocni zid zgrade - tip C11:
Ispustanje dimovodnog i zracnog kanala kroz zid zgrade treba zapoCeti uporabom vertikalnog dijela
dugog 1 metar. Maksimalna duljina ravnog dijela cijevi za zrak-gorivo radi vodoravno je 3 metra.
Dopusteno je koristiti samo jedan lakat od 90°(sl.8). Sve moguce varijante za ovu vrstu sustava
odzracivanja opisane su gore. (SL.8).

U seriji LEO 45/68 za sustav C11 maksimalna vodoravna duljina dionice je 2 metra. (SL.8).

Pokretanje koncentri¢nog dimovodnog i zra¢nog kanala kroz bo¢ni zid zgrade — tip C31:

Kretanje kroz krov moze se nositi izravno okomito. Minimalna duljina vertikalnog dijela bez koljena je 1

metar, dok maksimalna duljina ne smije prelaziti 10,0 metara (slika 9)U takvoj instalaciji moguce je
koristiti dva lakta od 45 stupnjeva. Sve moguce varijante za ovu vrstu sustava odzracivanja opisane su
gore.

Pokretanje koncentri¢nog dimovodnog i zracnog kanala kroz bocni zid zgrade - tip C91:
(SI. 10)Takoder je dopusteno instalirati uredaj pomocu postojeceg dimnjaka. To je instalacija analogna tipu
(€31, ali uz koristenje elemenata postojece instalacije dimnjaka. Medutim, u tu svrhu moraju biti ispunjeni
posebni zahtjevi:
+Cijevovod cijevi promjera 100 mm za ispustanje dimnih plinova kroz postojec¢i dimnjak do
terminala na kraju dimnjaka. Prostor unutar postojeceg dimnjaka sluzi samo za osiguravanje
zraka za izgaranje.
+ Presjek postojeceg dimnjaka ne smije biti manji od 150 x 150 mm.
+Duljina dimnjaka ne smije prelaziti 3 m.
+ Postojeci dimnjak trebao bi biti Cist i jednostavan za odrzavanje.
+ Postojeci dimnjak treba biti neometan i zapecacen.
+ Rozeta se mora koristiti na prijelazu koncentricnog sustava kroz zid.
+Izlaz dimnjaka postojeceg dimnjaka u vezi s terminalom treba biti zasticen od poplave ili
blokiranja, a terminal postavljen na nacin koji jam¢i njegovu ispravnu izvedbu.
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Dijagram (sl.11) prikazuje svih 8 varijanti usmjeravanja sustava dimnih plinova za cijelu seriju LEO. Siva
boja na dijagramu je pomocne boje. Punk 0.0 oznaCava pocetak sustava ispusnog zraka (ispusni izlaz na
uredaju).

Granicnici protoka ispusnih plinova
Gornji dijagram prikazuje svih 8 opcija usmjeravanja sustava zraka/isparenja.

Granicnici protoka ispusnih plinova
U plinskim kaminima serije LEO potrebno je podesiti grani¢nike dimnih plinova (rolete/deflektore) na
nainu usmjeravanja sustava zraka/isparavanja.

LE045/68, LEO76/62

Kada koristite vertikalni terminal, serije LEO 45/68 i LEO 76/62 ne zahtjevaju izmjenu. Koristenje
horizontalnog terminala prisiljava instalater kamina da demontira sustav deflektora kao $to je prikazano
na slici 12. U slucaju uklanjanja deflektora potrebno je ponovno ugraditi vijke u tijelo. U seriji LEO
45/68 za sustav C11 maksimalna duljina dionice usmjerene vodoravno je 2 metra (SI. 12).

LE0100, LEO200

Ako se koristi vertikalni terminal, uredaji serije LEO 100 i LEO 200 ne zahtjevaju izmjenu. Koristenje
horizontalnog terminala prisiljava instalatera kamina da modificira sustav deflektora. Deflektori u
deflektorskom sustavu moraju se ukloniti prema slici 13.

LEO70

U seriji LEO 70, ovisno o nalinu usmjeravanja sustava dimnjaka, sklop deflektora mora se podesiti
odgovarajucim roletama (slika 14). U svakom zatvaraCu postoje posebni zarezi za izbijanje njegovih
pojedinacnih elemenata. Za sustav C11, u kojem je vodoravni dio dugacak 2 ili 3 metra, sklop
deflektora mora se potpuno demontirati.

Da biste odabrali ispravan tip zatvaraca, duljina sustava mora se ispravno preracunati, a varijanta izlaza
dimnih plinova mora biti odabrana prema shemi prikazanoj na slici 11. Broj i duljina predmetne varijante
definira vrstu roleta koje se koriste u skladu s tablicom 1. Svaki lakat koji se koristi u instalaciji dimnih
plinova treba tretirati kao dio od 1 m.

Na primjer, ako vas zracni/ dimovodni sustav vodi 4 m prema gore, zatim bocno kroz koljeno 45 stupnjeva
ustranu, jos 2 mu smjeru koljena, a zatim nakon jos 45 stupnjeva gore koljeno s vertikalnim terminalom,
podesite deflektor u uredaju s roletama tipa 2. Izracun: 4 m gore + zavoj od 45 stupnjeva (1m) + 2m +
zavoj od 45 stupnjeva (1 m) = 8 i varijanta boje 6. za tablicu 1, to znaCi upotrebu deflektora dijafragme
tipa 2.

Ugradnja upravljackog sustava

PAZNJA!!

Uredaj zajedno sa sustavom upravljanja plinom moze se instalirati samo u tvornickim
postavkama. U ovoj fazi nemojte instalirati bateriju. Prethodno spajanje izvora napajanja
moze ostetiti elektroniku sustava.

PAZNJAIM

Pojedini elementi sustava za kontrolu plina trebaju biti povezani u skladu s dijagramima u ovom
prirucniku.
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Standardni sustav upravljanja plinom ukljucuje Mertik Maxtirol GV60 kontroler i B6R-R8U prijemnik iz
kojeg je osigurana antena za upravljanje uredajem pomocu daljinskog upravljaca. Komponente
daljinskog plinskog kontrola trebaju biti ugradene u razvodnu kutiju. Razvodnu kutiju treba instalirati na
pristupacno mjesto za moguci popravak ili zamjenu pojedinih komponenti sustava. Izlaganje sistemske
elektronike temperaturama iznad 60° C uzrokovat ¢e nepopravljivu Stetu. Elemente upravljackog sustava
treba instalirati na mjestu gdje temperatura ne prelazi 25° C. Maksimalna udaljenost izmedu razvodne
kutije i plinskog umetka odredena je duljinom kabela koji spaja regulator plina GV60 na elektrodu i
termoelement. Nemojte produzavati kabele isporucene s uredajem jer to moze utjecati na kvar
upravljackog sustava. Ne zaboravite kabel za paljenje ne postavljati preblizu metalnim dijelovima.
Kontakt kabela za paljenje s kuciStem prijemnika moze uzrokovati njegovo ostecenje. Komponente
sustava ne smiju biti izlozene vlazi, prasini ili korozivnim sredstvima. Serija LEQ kamina moze raditi samo
sa sustavom kontrole plina koji se isporuCuje s uredajem. Ako je potrebno zamijeniti pojedine
komponente sustava, koristite samo originalne dijelove dostupne za kupnju od proizvodaca. Pojedinacni
utikaci kabela odabrani su tako da se sprije¢i nepravilno spajanje komponenata. (S1.16,17.)

Spajanje uredaja na plinsku instalaciju

PazZnja!!!
Glavni modul plamenika koji se koristi u plinskim uredajima LEO 200 sastoji se od dva
| a spojena na izlaz regul GV60 pomocu T-a.

Da biste mogli pregledati sve elemente sustava automatske kontrole plina, prvo uklonite prednji prozor
i uklonite inspekcijski element koji se nalazi u podnozju glavnog plamenika.

PaZnjall! y

INSTRUKCIJA MONTAZE — SERIJA LEO VEZIJA 1.0

Staklo treba demontirati samo na ohladenom kaminu s isklju¢enim napajanjem plina i
isklju¢enim napajanjem.. (SI. 18.)

Uredaj je opremljen staklom otpornim na toplinu koje podnosi temperature do 800° C. Da biste ga prvo
ponovno postavili, uklonite bocne poklopce. Resetke su montirane s posebnim projekcijama. BocCne
stezaljke prozora treba odvrnuti Allenovim odvijacem. Zatim uklonite donji poklopac i odvrnite preostale
trake koje pritiscu staklo. Nakon zavrsetka gore navedenih koraka, lako mozete ukloniti staklo. Ovisno o
modelu serije LEO, nacin demontaze stakla moze se malo razlikovati od prikazanog. (SI.19.)

Paznja!!!

Sve aktivnosti vezane uz spajanje uredaja na plinsku instalaciju treba provoditi s isklju¢enim
napajanjem. Umetak moze instalirati samo kvalificirani instalater/serviser s pripadajucim
kvalifikacijama.

Paznja!!!

Strogo je zabranjeno koristiti otvorenu vatru tijekom postupka ugradnje plinskog spremnika.
Nepostivanje uputa moze rezultirati pozarom ili eksplozijama, uzrokujuci ozbiljnu stetu,
ostecenje zdravlja, pa caki smrt.

Tehnicka specifikacija sustava za kontrolu plina koji se koristi u seriji LEO:
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Standardi koje treba zadovoljiti

EN 298, EN 126, EN 13611

Sukladno propisu

GAR 2016/426

Gorivo

Plinovita goriva prve, druge i trece obitelji pristupaju PN-
EN437:2003 + A1: 2009 i standardu proizvoda PN-EN 613:
2002 + A1: 2004

Pad tlaka/pad kapaciteta

2,5 mbar dla 1,2 m*/h

Opseg propisa

Klasa C prema EN 88

Regulacija reduktora

5 prema 40 mbar (0,5 prema 4 kPa)

Montazni polozaj

Modul se ne smije montirati s blokom helikoptera
okrenutim prema dolje. Polozaj regulatora moze se

podesiti od 0° do 90° u odnosu na njegov osnovni polozaj.

Maksimalni ulazni tlak plina

50 mbar (5 kPa)

Prikljucak glavnog ulaza plina

1/2** prema 3/8"‘ reducing nipple

Kontrolni prikljucak plamenika

M10x1 za cijev od 6 mm

Izlaz glavnog ulaza i izlaza plina

Na bocnoj strani ili na dnu ventila

Maksimalni momenti zatezanja

3/8 ,ulazni i izlazni priklju¢ak: 35 NmControl
spajanje plamenika: 15 Nm

Termoelektricni/prekidni blok

M9x1

Paljenje

Piezo paljenje

Dopustena radna temperatura

Kontrolor (ventil): 0 °C to 80 °C
Prijemnik bez baterija: 80 °C
Prijemnik sa baterijama: 55 °C
Daljinski upravljac: 60 °C
Kabel za paljenje: 150 °C

Sustav kontrole plina koji se koristi u

seriji LEO ispunjava zahtjeve za uredaje koji sagorijevaju

plinovito gorivo sadrzane u Pravilu GAR 2016/426 i normama EN 298,EN 126, EN 13611. Sustav se
moze napajati plinovitim gorivima druge i trece obitelji prema normi EN 437 i proizvodnom
standardu EN 613. Prije svega, provjerite je li uredaj koji se spaja konstruiran za rad na plin
prikladan za vrstu plinske instalacije.

Sve potrebne informacije o potrebnim parametrima plina mogu se naci na plocici s imenom
kamina.

Prije spajanja vodovoda za dovod plina, oni se moraju minirati kako bi se uklonile metalne strugotine i
druge necistoce. Sustav automatske kontrole plina treba zastititi od vlage i prasine. Ti ¢imbenici mogu
uzrokovati nepopravljivu Stetu na pojedinim komponentama.

GV60 je opremljen redukcijskim otvorom od %” za 3/8”. Plin mora biti spojen na jedinicu pomocu
fleksibilnog plinskog crijeva s unutarnjim navojem % inca. Ispred crijeva treba postaviti kuglasti ventil
kako bi se iskljucio plin. Pojedine komponente plinske instalacije ne smiju biti zapecacene teflonskom
trakom ili PTFF trakom. Crijevo se usmjerava na ovaj nacin.
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Slika 20. prikazuje GV60 u svom osnovnom polozaju s blokom helikoptera koji vodi prema dolje. Modul
se ne moze montirati naopako. Polozaj regulatora moze se podesiti od 0°do 90° u odnosu na njegov
osnovni polozaj (takoder okomito). Imajte na umu da svi neiskoriSteni ulazi ili izlazi plina trebaju biti
zapecaceni odgovarajuc¢im ¢epovima.

Mjerac ulaznog tlaka

Dugme

glavnog

ventila
Ullgz za Regulator
plin pritiska

Otvor za plin

Izlaz prekidaca
Kontrola snage plamenika
Ulaz plina gazu

Otvor za plin
Mjerenje izlaznog tlaka

Sl. 20. GV60 regulator u svom osnovnom polozaju
Paznja!!!

Zabranjeno je uklanjanje vijaka koji se nalaze u kucistu regulatora. Ne spajajte regulator
plina ako je boja za oznacavanje na pojedinim dijelovima daja ostecena.

Visinu plamena glavnog plamenika tvomicki je postavio proizvodac.

Visina upravlja¢kog plamena

Visina upravljackog plamena postavljena je na maksimum u tvornici i ne zahtijeva ruéno podesavanje. Glava
termoelementa trebala bi biti nadomak kontrolnog plamena.

Regulacija tlaka izlaza plina

1. Provjerite je li kamin iskljucen.

2. Spojite manometar na izlaznu tocku mjerenja tlaka (promjera 9 mm). Da biste to ucinili, prvo
uklonite vijak u stubu, a zatim spojite mjerni uredaj.
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3. Pokrenite uredaj.

4 Regulator tlaka nalazi se u gornjem dijelu kucista regulatora. Da biste omogucili njegovo podesavanje, uklonite
plasticni cep (slika 21).

5. Okrenite vijak regulatora kako biste postavili Zeljenu vrijednost tlaka glavnog plamenika (visoki plamen).Da biste
povecali tlak, okrenite vijak regulatora u smjeru kazaljke na satu ili smanjite okretanjem vijka u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu. Nakon podesavanja Zeljenog tlaka, pricvrstite vijak regulatora ugradnjom plasticne kapice. Ako nisu
potrebna druga podesavanja, odvojite manometar i osigurajte stub izlazne tocke za mjerenje tlaka. Ako se, unatoC
podesavanju, ne moze posti¢i Zeljeni tlak, provjerite tlak dovoda plina spajanjem manometra na tocku mjerenja
ulaznog tlaka. Ako je ulazni tlak unutar normalnog raspona, zamijenite regulator; u suprotnom poduzmite potrebne
korake kako biste osigurali ispravan tlak plina. (SL. 21.)

Paznj;
Regulator tlaka blokiran je zatezan]em vijka za podesavan]e do maksimuma.
Podesavanje minimalne visine p glavnog pl.

1. Pokrenite uredaj.

2. Minimalna visina plamena glavnog plamenika podesava se zatezanjem ili odvrtanjem vijka za
podesavanje (slika 22).

3. Okrenite vijak u smjeru kazaljke na satu kako biste smanjili minimalnu visinu plamena.

4. Minimalnu visinu plamena glavnog plamenika u tvornici postavlja proizvodac. (SI. 22.)

Provjera curenja

Nakon spajanja sustava na plinsku mrezu potrebno je provjeriti nepropusnost konektora izradenih
pomocu posebnog senzora. U slucaju curenja zatvorite ventil za iskljucivanje plina i ponovno izvrsite
ugradnju pojedinih dijelova kompleta.

Priklju¢ak napajanja

Paznja!!!

Prikljucite napajanje tek nakon spajanja sustava zraka za izgaranje i svih elemenata sustava
za kontrolu plina

Prijemnik B6R-R8U pokrecu Cetiri AA baterije od 1,5 V. Posebnu pozornost treba posvetiti tako da se
elektricni kabeli koji spajaju regulator plina s prijemnikom drze podalje od vrucih elemenata kamina.
Indikator u gornjem desnom kutu zaslona ukazuje na potrebu zamjene baterije daljinskog upravljaca,
dok kratki signali koji se ciklicki pojavljuju tri sekunde odmah nakon pokretanja postupka paljenja u
kaminu ukazuju potrebu zamjene baterije u prijemniku. KoriStene baterije u prijemniku mogu se
pregrijati, prosuti ili ¢ak eksplodirati. Ne ugradujte baterije u uredaj koji je bio izlozen suncu, vlazi,
visokim temperaturama ili udarcima. Treba instalirati samo baterije iste vrste i proizvodaca. Ne
instalirajte nove i rabljene baterije. Modul napajanja G60-ZB90 moze se po zelji kupiti sa setom. Ovaj
modul napajaju Cetiri 1,5V AA baterije i treba ga spojiti izravno na prijemnik na kojem je priklju¢en AC
adapter. Dodatni modul napajanja eliminira potrebu za baterijom u prijemniku. Po Zelji, kupac moze
kupiti kabel koji povezuje blok helikoptera s prijemnikom, opremljen prekidacem, na sustav kontrole
plina. Prekida¢ dodatno stiti sustav od nekontroliranog protoka plina kroz regulator.

Ugradnja dekorativnih elemenata
BILJESKA!! Proizvodac preporucuje uporabu dekorativnih ek koji se po Zeljiisporucuji daj
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Proizvodac preporucuje koriStenje dekorativnih elemenata koji se po Zelji isporucuju s
uredajem. Tvtka Kratki.pl Marek Bal nije odgovorna za Stetu nastalu uporabom ukrasa osim
preporucenih.

Ovisno o zeljama korisnika, komora za izgaranje moze biti oblozena jednim od nekoliko dostupnih
setova dekorativnih elemenata. Dekorativni elementi izradeni su od nezapaljivog materijala.
Zabranjeno je postavljanje zapaljivih elemenata u uredaj. Za montazu dekorativnih elemenata
potrebno je ukloniti prednji prozor. Elementi bi trebali biti rasporedeni tako da ne pokrivaju kontrolni
plamen i otvore glavnog izlaza plamenika, inaCe moze uzrokovati kvar kamina. Glavni plamenik
kamina opremljen je odstojnicama kako bi se olakSao ispravan raspored dekorativnih elemenata.
Raspodjela elemenata u komori za izgaranje uredaja trebala bi omoguditi slobodan protok zraka oko
glavnog plamenika i kontolnog plamena. Keramicke komponente ne smiju se lijepiti za staklo jer ga
mogu oStetiti. Ispravan i nepravilan raspored dekorativnih elemenata prikazan je u nastavku.

Prvi pocetak

OPREZ!! Prilikom dovoda plina propana ili smjese plina iz propana butana, provjerite je li
plinski sustav koji dovodi plin u kamin opremljen regulatorom koji osigurava odgovaraju ¢i tlak
plina.

Prije prvog pokretanja kamina provjerite jesu li svi spojevi pojedinih komponenti sustava izvedeni u
skladu s ovim prirucnikom. Nepravilno spajanje pojedinih elemenata sustava za kontrolu plina moze ih
odtetiti.

Prvo pokretanje zahtijeva od instalatera da odzradi plinski sustav. Ventilacija se provodi izvodenjem
postupka pecenja nekoliko puta. Postupak paljenja treba p ljati sve dok se pl ne pojavi na
upravljackom plameniku. Nakon Cetiri neuspjesna pokusaja ispaljivanja, pricekajte 5 minuta prije
sljedeceg. Ako nakon deset uzastopnih pokusaja uredaj nije odzracen, prekinite dovod plina u
uredaj i obratite se servisnom tehnicaru.

Tijekom prvih nekoliko puta umetak moze emitirati neugodan miris, koji mozZe trajati nekoliko sati nakon
zavrietka pusenja. To je uzrokovano izgaranjem boje. Kucni ljubimci i ptice mogu osjetljivo reagirati na
dim. Da bi ste ubrzali proces gorenja,zagrijte kamin nekoliko sati postavljanjem maksimalne visine
plamena. Ako se naslage prvi put pojave na unutarnjoj povrsini stakla, uklonite ih sredstvom za Cis¢enje
stakla. Po prvi put izvrsite prvo paljenje u plinskom umetku u dobro prozracnoj prostoriji.

Prilikom grijanja plinom korisnik moze dozivjeti toniranje zidova i stropova. To je uzrokovano
konvektnim kretanjem zraka, a time i Cesticama praSine sadrzanim u njemu. Dio rjeSenja ovog
problema je Cesta ventilacija prostorije u kojoj se nalazi plinski umetak. Ako je kamin instaliran u
novoj zgradi, pricekajte najmanje 6 tjedana prije prvog paljenja kamina kako biste uklonili vlagu
zgrade na zidovima, podu i stropu.

Podrska

Plinskim kaminima serije LEO beZi¢no se upravlja s daljinskog upravljaca. Standardno, sustav se
napaja s Cetiri baterije od 1,5 V ugradene u prijemnik. Kratki ciklicki signali koji se pojavljuju oko tri
sekunde tijekom pokusaja paljenja u plinskom kaminu obavjestavaju o potrebi zamjene baterija u
prijemniku. Jedan dugi signal ukazuje na pogresku u elektri¢nom sustavu. Ako se kontrolni plamen ne
zapali, potrebno je zatvoriti ventil za iskljucivanje plina i kontaktirati servisnog tehnicara.
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Ako uredaj ne primi korisnicku naredbu u roku od Sest satl, automatska kontrola plina sistema
smanjit ce pl glavnog pl na Ako kamin nastavi bez intervencije
korisnika pet dana nakon posl]edn]e postavke, sustav ¢e iskljuciti uredaj i prekinuti dovod plina.
Prije nego Sto se baterije smjestene u prijemniku potpuno isprazne, regulator ¢e automatski
prekinuti dovod plina u kamin.

Kontrola

OPREZ!! Daljinski upravijac uvijek treba drzati izvan dohvata djecei drugih nesavjesnih ljudi koji ne mogu prodjeniti
postjedice svojih postupaka. )

Operater prima daljinski upravljac tipa B6R-H9 (slika 23) s jedinicom.

BILJESKA!! Daljinski upravlja¢ ima deni ni senzor koji se koristi za ubrizgavanje
termostata. Uredaj kontinuirano m]erl temperaturu okoline i usporeduje je s temperaturom
postavljenom na termostatu. Uredaj treba Cuvati na zamracenom mjestu kako bi se iskljucile
pogreske mjerenja povezane s izravnim suncevim svjetiom.

Plinski kamini iz serije LEO opremljeni su sustavom upravljanja plinom koji korisniku omogucuje daljinsko
paljenje kamina i potpunu kontrolu nad kaminom.

OPREZ!!! Nikada ru¢no ne mijenjajte poloZaj upravljackih gumba. Promjena poloZaja gumba
je automatska. Ako su gumbi zakljucani, obratite se servisnom tehnicaru. Ru¢no mijenjanje
polozaja gumba moze ostetiti kontroler.

Uparivanje daljinskog upravljaca s prijemnikom

Serija LEO koristi moderne daljinske upravljace tipa B6R postavljene prema europskoj normi za
radio frekvenciju od 868 MHz. Daljinski upravljac isporucen s kaminom moze zahtijevati unos novog
prijenosnog koda. Da biste to prvo ucinili, pritisnite i drzite gumb ,,RESET” koji se nalazi u kucistu
prijemnika dok ne Cujete dva karakteristina signala, a zatim otpustite gumb. To treba uciniti
tankim komadom s tupim krajem.Zatim pritisnite i drzite tipku ¥ s daljinskog upravljaca dok ne
Cujete dva kratka signala koji pokazuju da je daljinski upravljac sinkroniziran s prijemnikom. Jedan
dugi signal pokazuje da komponente sustava nisu ispravno uparene. (Sl. 24.)

Deaktivirajte pilotsku funkciju

Instalirajte baterije. Sve dostupne ikone pojavit ce se na zaslonu i poceti treperiti. Dok ikone trepe,
pritisnite i drzite tipku prikladnu za funkciju i drzite je 10 sekundi. Ikona su za odabrani gumb treperit
e dok se postupak deaktivacije ne dovrsi. Zaslon daljinskog upravljaCa prikazat ce ikonu prikladnu za
odabranu funkciju i dvije vodoravne crte. Ako je funkcija deaktivirana, na zaslonu ¢e se pojaviti dvije
vodoravne crte kada pritisnete funkciju gumb. Postavke funkcije ostaju nepromijenjene nakon zamjene
baterije.

Aktivirajte funkciju daljinskog upravljaéa

Instalirajte baterije. Sve dostupne ikone pojavit e se na zaslonu i poceti treperiti. Pritisnite i drzite
tipku odgovarajucu funkciji i drzite je 10 sekundi. Ikona koja odgovara odabranom gumbu treperit ¢e dok
se postupak aktivacije ne dovrsi. Na zaslonu daljinskog upravljaca prikazat ce se ikona prikladna za
odabranu funkciju.

Ako se kontrolni plamen ugasi kada pokusate zapaliti vatru, pricekajte najmanje 5 minuta prije nego
$to atemptirate da ponovno zapalite kamin. Ako se ispitni plamen ne zapali nakon éetiri pokusaja
paljenja kamina, zatvorite ventil za izolaciju plina i obratite se servisnom tehnicaru. Ti se zapisi
odnose na uredaje s odzracenim zraéenjem.
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BILJESKA!!
Ako se nakon cetiri pokusaja paljenji
na uredaju i obratite se svom servisnom predstavniku.

Korisnicki prirucnik upravljacke jedinice B6R-H9 sa 6 simbola

Sigurno za djecu Satna kutija Kutija za minute Indikator baterije

| ] |
Oy LT AM NN

MjeraEi \14 2 .- | Nacin termostata
vremer;g E.; . ' r
spavanje @ ON .
OFF
A

Programirani nacin Temperatura Fahrenheit ili celzijus
rada

Korisnidid prinsirik upravipd e jedinice BER-H9 s 6simbaia

Da biste promijenili temperaturnu jedinicu, istovremeno prtisnite ©/(=
gumbove. MoZete birati izmedu Celzijevih i Fahrenheitovih stupnjeva.
Odabirom °F sat Ce se automatski postaviti u 12-satnom formatu, dok izbor °C
postavlja sat u 24-satnom formatu.

Postavke vremena

1. Da biste mogli prilagoditi dan u tjednu, pritisnite gumb & i gumb (..

2. Pritisnite & ili (¥ odaberite broj koji odgovara danu u tjednu (1 -
ponedjeljak, 2 - utorak 3 - srijeda 4 - Cetvrtak, 5 - petak, 6 - subota, 7
nedjelja)

3. Istovremeno pritisnite & i gumb (¥, Sati ¢e bljeskati.
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4. Postavite sat pomocu gumba 4/ i gumba (¥.

5. Istovremeno pritisnite (A i gumb (¥,

6. Postavite minute pomocu gumba (& i gumba (¥ .

7. Da biste potvrdili postavku,istovremeno pritisnite & i

(¥, pricekajte.
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Dokaz o djeci

Omogucavajuci:
Da biste aktivirali funkciju dokaz o djeci, pritisnite gumbe /i (¥. Na zaslonu se
prikazuje T ikona.

Onemoguditi:
Da biste deaktivirali funkciju dokaz o djeci, pritisnite gumbe (@ i (¥. lkona =3
e nestati.

Rucni nadin rada

Paljenje vatre u kaminu jednim gumbom (zadana postavka) { \

« Pritis¢ite tipki = dok ne Cujete dva kratka zvucna signala.
Pokretanje slijeda paljenja potvrdeno je pojavom
treperave ikone na zaslonu plamenika. Otpustite gumb.

+ Paljenje kontrolnog plamena potvrdeno je jednim signalom.

+ Nakon paljenja glavnog plamenika, daljinski upravljac sutomatski se prebacuje
u rucni nacin rada.

>

L
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Paljenje vatre u kaminu s dva gumba - Y

« Istovremeno pritisnite gumb (=i (4 dok ne zacujete dva kratka zvu¢na AT
signala. Pokretanje slijeda paljenja potvrdeno je pojavom treperave ikone
na zaslonu plamenika. Otpustite gumb.

+ Paljenje kontrolnog plamena potvrdeno je jednim signalom.

+ Nakon paljenja glavnog plamenika, daljinski upravlja¢ automatski se
prebacuje u rucni nacin rada.

@
).
()
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N
o

®
@ )

Informacija: B
Da biste promijenili nacin paljenja, odmah nakon instalacije baterija u daljinski upravljac, drzite (© tipku 10
sekundi. Zaslon daljinskog upravljaca prikazuje ,ON” i treptajucu znamenku koja odgovara trenutnim postavkama.

1- Paljenje vatre pritiskom (@ .
2 - Paljenje vatre pritiskom na tipke i@ i (&,

Kraj postupka promjene nacina osvjetljavanja pozara potvrden je zaslonom koji Cita
odgovarajuci broj.

BILJESKA!
Ako se nakon nekoliko p j
glavnog ventila na ,OFF” i pogl:

ja ne dogodi paljenje kontrolnog plamena, postavite gumb

jeljak ,Mogudi problemi i rjesenja”.




Stanje pripravnosti ili iskljucenost

Da bi se jedinica prebacila u stanje pripravnosti, drzite gumb 'f dok se
glavni plamenik ne ugasi. Da biste iskljucili uredaj, pritisnite (. Kontrolni
plamen ¢e biti ugasen.

Prije ponovnog pokretanja kamina pricekajte 5 sekundi.

Podesavanje visine plamena
Da biste povecali visinu plamena, pritisnite i drzite gumb (&,

Da biste smanjili visinu plamena ili stavili kamin u stanje pripravnosti,
pritisnite i drZite gumb (¥,

Postavljanje minimalne i maksimalne visine plamena

visina pl.

Da biste smanjili plamen plemenika na minimalnu visinu, dvaput pritisnite
gumb (¥ Na zaslonu se prikazuje simbol ,LO”".

Maksimalna visina plamena

Da biste povecali plamenik na maksimalnu vrijednost, dvaput pritisnite gumb (&,
Na zaslonu se prikazuje simbol ,HI”.

Mjerac vremena spavanja

Omogucavanje/postavke

1. Pritisnite i drZite (2 dok se ne prikaZe ikona (@ . Kutija za radno vrijeme ¢e bljesnuti.

2. Unesite vrijednost pomocu gumba (@i iy).
3. Da biste potvrdili, pritisnite i . Kutija za minute ¢e bljesnuti.
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4. Unesite vrijednost pomo¢u gumba & i (¥,
5. Potvrdite, pritisnite (2 ili pricekajte.

Onemoguditi:

Da biste deaktivirali tajmer, pritisnite gumb (2 i ikona [ ée nestati s
vremenom odbrojavanja.

Informacija:

Nakon isteka vremena odbrojavanja, kamin ce se ugasiti. MjeraC vremena mirovanja radi samo u
razli¢itim na¢inima rada: Manual, Thermostat i Eco. Maksimalna vrijednost tajmera je 9 sati i 50

minuta.

Modovi/nacini
Nadin rada s termostatom

Sobna temperatura se mjeri i usporeduje s temperaturom postavljenom na
termostatu. Visina plamena automatski se podesava tako da dosegne zadanu
temperaturu.

Programirani nacin rada

Programi 112 mogu se slobodno mijenjati. Vrijeme mozete ukljuciti i iskljuciti
iz kamina na odredenoj temperaturi.

Tryb Eco

Visina plamena podesiva je izmedu njegovih krajnosti. Ako je sobna
temperatura niza od temperature unaprijed postavljene na termostatu, visina
plamena doseze svoju maksimalnu vrijednost i ostaje na visokoj razini dulje
vrijeme vremena. Ako je sobna temperatura niza od unaprijed postavljene,
visina plamena se smanjuje na minimum dulje vrijeme. Jedan ciklus traje
otprilike 20 minuta.
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Nacin rada s termostatom

[o) ¢ jei gucavanje termostata

Omogucavajuci:

Pritisnite (1. Na zaslonu se prikazuje ikona 11’ naprijed postavljena
temperatura kao prva stvarna sobna temperatura.

Onemoguditi:

1. Pritisnite’l .

2. Pritisnite® i gumb (¥).

3. Pritisnite® gumb, da biste usli u programirani nacin rada.

Postavke termostata

1. Pritisnitei (I drZite dok se ne prikaze ikona 1 . Prikazana
temperatura treperi.

2. Za podeSavanje zeljene temperature koristite gumbe (& i (v).

3, Potvrdite, pritisnite (1) ili pricekajte.

Programirani nacin rada
Omogucivanje programiranog nacina rada

Pritisnite ® gumb. Na zaslonu se prikazuju ikona |@) i1ili2 simbola te ,,ON” i
2OFF”.

Onemogudivanje programiranog nacina rada

1. Pritisnite gumb (@ ili & gumb, ili (¥/gumb da biste presli u ru¢ni nacin
rada.
2. Pritisnite gumb (1 da biste presli u nain rada Termostat.

Informacija:
Unosom temperature ukljucivanja termostata automatski ce se postaviti ista
vrijednost za temperaturu ukljucivanja programiranog nacina rada.

Zadane postavke:
Temperatura ukljucivanja: 21°C
Temperatura prebacivanja ff: ,,--” (samo kontrolni plamen)

HR
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Postavke temperature

. Pritisnite i drzite '® tipku dok se ne prikaze treptajuca ikona @
Prikazat ce se ,,ON” i temperatura isklju¢ivanja (postavljena u nacinu
rada termostata). —

. Da biste nastavili, pritisnite ® ili pri¢ekajte. Tna zgﬁhu se prikazuje

ikona, simbol ,,OFF” i treperava vrijednost koja simbolizira temperaturu

iskljucivanja.

Postavite zeljenu temperaturu pomocu gumba /& i i¥’ gumba.

Potvrdite, pritisnite @ .

~

aw

Postavljanje dana

5, Zaslon treperi ,,ALL”. Pritisnite gumb (& ili (¥ gumb da biste odabrali
jednu od tri mogucnosti za unos (ALL, SA:SU, 1, 2, 3, 4,5,6, 7).
6. Potvrdite, pritisnite i®l.

Simboli SA:SU znace subotu i nedjelju. Pojedinacni brojevi odgovaraju danima
u tjednu (npr. 1 ponedjeljak, 2 - utorak, 3 - srijeda, 4 - Cetvrtak, 5 - petak, 6 -
subota, 7 - nedjelja).

Ukljucivanje postavki vremena (Program 1) e ™
ALL” odabranamogutnest

. Na zaslonu se prikazuje “’J , 1, ,ON”, a zatim Cete neko vrijeme e
vidjeti simbol ,,ALL”. Nakon toga, sat ¢e poceti bljeskati.

. Postavite sat pomocu gumba &' i(¥/ gumba.

Pritisnite i® za potvrdu. Na zaslonu se prikazuje ikona {oJ, 1,,0N”, a
zatim Cete neko vrijeme vidjeti simbol ,,ALL”. Nakon toga, minute ¢e poceti
bljeskati.

10. Postavite minute pomocu gumba &/ i (¥,

11, Za potvrdu, pritisnite (& .

~

o

©

Iskljuéivanje postavki vremena (Program 1)
Odabrana opcija ,ALL”

1

=

Na zaslonu se prikazuje |@/, 1, ,0FF”, a zatim cete neko vrijeme vidjeti

simbol , ALL”. Nakon toga, sat e poceti bljeskati.

13. Postavite sat pomocu gumba & § (¥,

14, Pritisnite ®za potvrdu.Na zaslonu se prikazuje IOI, 1,,0N”, a
zatim Cete neko vrijeme vidjeti simbol ,ALL”. Nakon toga minute ¢e poCeti
bljeskati.

15. Postavite minute pomocu gumba /& i (¥ .

16. Za potvrdu, pritisnite rei .
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Informacije:

+ Nakon toga korisnik moze unijeti vrijeme ukljucivanja i isklju¢ivanja za Program 2. Ako ne,
program 2. Ostat ¢e neaktivan.

+ Postavke temperature za omogucavanje i onemogucavanje programa 1 i 2 jednake su za sve
opcije (ALL, SA: SU, 1, 2, 3, 4,5, 6, 7). Unosom novih postavki za ukljucivanje i iskljuivanje
temperatura automatski se postavljaju zadane unaprijed postavljene vrijednosti.

+ Unosom novih postavki za ukljucivanje i iskljuCivanje vremena za programe 1 i 2 postavit e se
nove vrijednosti kao zadane. Da biste vratili tvorniCke postavke za programe 1 i 2, resetirajte
daljinski upravlja¢ uklanjanjem baterije.

Neobavezni pomocni uredaj
Ova je opcija dostupna samo za plinske umetke s vise plamenika.

U slucaju serije LEO i LEO 200, funkdija ostaje neaktivna.

Ecomode

Ukljucivanje:

Pritisnite gumb "' . Na zaslonu se prikazuje'"{"\‘ﬂ\ .
Iskljucivanje:

Pritisnite gumb ™. Ikona i nestaje sa zaslona.

Tehnicki parametri plina

p, - nazivni tlak prikljucka

Puax - Maksimalni tlak prikljucka

Pwin - Minimalni tlak prikljucka

Preg Qnam - tlak plina iza regulatora za nazivno opterecenje
Preg Quiy - tlak plina iza regulatora za smanjeno opterecenje
loadQ, - nazivno toplinsko opterecenje- Hi

Qi - SManjeno toplinsko opterecenje- Hi

V' Qan - Protok plina za nazivno opterecenje

V Q,;, - protok plina za smanjeno opterecenje

B4, - Promjer glavne plinske mlaznice plamenika
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LEO 45/68

Referentni plin G20 G25.3 G30 G31
Kategorija uredaja b Ly bk Ligsp I

P, 20 25 30 37 50 30 | 37 50
Prnax 25 30 35 45 | 57,5 | 35 | 45 | 57,5
Prin mbar 17 20 20 25 | 42,5 | 20 25 | 42,5
Pre Qnam * * 18,3 21,0

Pres Urin 8,5 9,4 10,7 12,2

Qo 5,8 5,5 4,1 3,8

Quin KW 3,7 3,6 3,1 2,9

V Q. 0,615 0,631 0,126 0,150
vQ,. m/h 0,396 0,414 0,096 0,118

B4y mm 1,9 1,9 1,2 1,2
Oznaka mlaznice 1,9 1,9 1,2 1,2
*Regulator potpuno otvoren

LEO 70

Referentni plin G20 G25.3 G30 G31
Kategorija uredaja [ b [y [

P, 20 25 30 37 50 30 | 37 50
Prnax 25 30 35 45 | 57,5 | 35 45 | 57,5
Prin mbar 17 20 20 | 25 | 42,5 | 20 | 25 | 42,5
Pres L - * 29,0 22,9

Preg Quin 5,5 6,8 8,0 6,5

Qam 7,3 6,8 6,1 4,8

Qi K 3,5 3,5 3,5 3,5
VQn 0,692 0,707 0,172 0,176
vaQ,, m/h 0,332 0,347 0,109 0,127

By mm 2,1 2,1 1,3 1,3
Oznaka mlaznice 2,1 2,1 1,3 1,3

*Regulator potpuno otvoren
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LEO 76/62

Referentni plin G20 G25.3 G30 G31
Kategorija uredaja b Ly bk Ligsp I

P, 20 25 30 37 50 30 | 37 50
Prnax 25 30 35 45 | 57,5 | 35 | 45 | 57,5
Prin mbar 17 20 20 25 | 42,5 | 20 25 | 42,5
Preg Qo Reg.zab.* | Reg.zab.* 18,3 21,0

Pres Urin 7,6 9,2 10,7 12,2

Qo 8,6 8,0 5,6 5,1

Q. K 5,2 4,9 4,4 4,7

V Q. 0,909 0,927 0,173 0,208
vQ,. m/h 0,551 0,561 0,139 0,192

Byszy mm 2,3 2,3 1,3 1,3
Oznaka mlaznice 2,3 2,3 1,3 1,3
*Regulator potpuno otvoren

LEO 100

Referentni plin G20 G25.3 G30 G31
Kategorija uredaja b Ly bk [[9eS I

P, 20 25 30 37 50 30 | 37 50
Prax 25 30 35 45 | 57,5 | 35 45 | 57,5
Ponin mbar 17 20 20 | 25 | 42,5 | 20 | 25 | 42,5
Pres Lram 19,1 23,0 25,3 28,0

Pres Qnin 5,9 7,1 15,9 17,6

Qam 9,0 8,3 9,5 8,2

Qi W 4,7 4,5 7,2 6,5

V Qi 0,932 0,951 0,277 0,324
VQ, m/h 0,493 0,509 0,219 0,257

By mm 2,45 2,45 1,6 1,6
Oznaka mlaznice 2,45 2,45 1,6 1,6
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LEO 200

Referentni plin - G20 G25.3 G30 G31
Kategorija uredaja - be Ly [ lgp lp

P, 20 25 30 37 50 30 37 50
Prnax 25 30 35 | 45 | 57,5 | 35 | 45 | 57,5
Prin mbar 17 20 20 25 | 42,5 | 20 25 | 42,5
Preg Qo 18,1 22,4 27,3 29,0

Preg Luin 6,0 71 19,9 21,0

Qo 16,0 15,0 14,0 12,5

Quin K 8,5 8,1 12,0 10,5

V Q. h 1,646 1,680 0,408 0,477

v Q,, 0,890 0,926 0,348 0,407

B4y mm 2x2,3 2x2,3 2x1,45 2x1,45
Oznaka mlaznice - 2.3 2.3 1.45 1.45

Servis i odrzavanje uredaja

Sve radove odrzavanja treba izvoditi na ohladenom kaminu s iskljucenim napajanjem plina i
iskljucenim napajanjem. Samo kvalificirani serviser s valjanom potvrdom o osposobljenosti moze
odrzavati plinski umetak i provjeravati stanje zracnog/dimovodnog sustava. Te bi se opcije trebale
provoditi najmanje jednom godiSnje. Zabranjeno je mijenjati dizajn jedinice. Prilikom zamjene
pojedinih komponenti koristite samo originalne dijelove dostupne od proizvodaca. Servisni tehnicar
takoder treba servisirati elemente za regulaciju plina uredaja koji prolaze kroz sam uredaj. Ovaj
postupak zahtjeva uklanjanje stakla, uklanjanje dekorativnih elemenata, pregled baze plamenika,
plemenika i baze plamenika iz uredaja. Serviser bi trebao ponovno instalirati sve te komponente
nakon zavrsetka servisnih radova. Osoba kvalificirana za glavnog dimnjacara ovlastena je provesti
pregled koncentricnog sustava zraka/isparavanja, zajedno s dopustenjima za plin. Sustav dimnih
plinova koji se upotrebljavaju u uredajima koji se napajaju plinovitim gorivima trebao bi biti podvgnut
obveznom c¢is¢enju najmanje dva puta godiSnje.

L.p. POPIS INSPEKCIJSKIH RADNJI PROVEDENIH TIJEKOM PREISPITIVANJA
PRIPREMA UREDAJA ZA SERVIS

1 1.1 | Dobijte informacije o vesti i t¢aku plina koji se dovodi u uredaj. Provjerite model,
kategoriju uredaja i plin kojim je uredaj prilagoden. Ako uredaj nije prilagoden za
rad s plinom koji mu se dovodi, zaustavite servis i zabiljezite ga u izvje$¢éu o
inspekcijskom pregledu.
Provjerite je li kamin hladan.
Provjerite ima li pukotina u kucistu spremnika za plin.
Provjerite jesu li zapaljivi elementi na sigurnoj udaljenosti od kucista kamina.
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1 1.1 | Pronadite slucaj prijenosa.
Iskljucite dovod plina u uredaj.
Iskljucite napajanje ili izvadite baterije iz prijemnika.

1.2 | Dobiti informacije o tome koji je sustav dimnih plinova koristen tijekom ugradnje
uredaja (proizvodaca i modela).

Provjeriti kako je sustav dimnih plinova usmjeren.

PRELIMINARNE OPERACIJE

2 2.1 ) . . . .

Otvorite razvodnu kutiju koja sadrzi elemente automatske kontrole plina.
Provjerite da komponente sustava za kontrolu plina nisu izloZene temperaturi iznad
55°c (snaga baterije) / 80°c (napajanje pomocu AC adaptera).
Provjerite nije li antena prijemnika ostecena.
Ako se koristi napajanje, provjerite nije li kabel ostecen.
Provjerite da komponente automatizacije i elektricni krug nisu prljavi (prasina,
komponente uredaja).
Provjerite nije li razvodna kutija izlozena vlazi.
Provjerite ima li plinskih vodova znakova korozije.
Provijerite je li brtva primijenjena na regulator izlaznog tlaka u regulatoru oStecena.
Ostecena brtva znaci petljanje s tvornickim postavkama proizvodaca, Sto treba
napomenuti u izvjescu o inspekciji.
Provjerite ima li razvodna kutija odgovarajucu ventilaciju.
Provjerite nisu i kabeli koji povezuju regulator s prijemnikom osteceni.

2.2 T, . . N . .
Provjerite nisu li sva okna isporucena s uzredajem ostecena. Prozore s pukotinama i
dubokim ogrebotinama treba odmah zamijeniti. Uklonite prednji prozor.Ponovno
pomaknite brtveni kabel sa stakla i oCistite njegovu unutarnju povrsinu.

Pazljivo uklonite dekorativne elemente iz komore za izgaranje. Ako je potrebno,
koristite usisavac za uklanjanje ostataka s dekorativnih elemenata. Provjerite da
dekorativni elementi nisu osteceni.
Provjerite zahtjevaju li dekorativni elementi ¢iscenje.
Obrisite plamenik i podlogu plamenika vlaznom krpom. Kamin se ne smije Cistiti
kausticnim sredstvima. Provjerite jesu li svi ulazi zraka u komoru za izgaranje Cisti. Ako
je potrebno, oistite rupe.
Provjerite ima li u komori za izgaranje znakova korozije. Ako je potrebno, uklonite
koroziju i pokrijte nedostatke novim slojem boje kamina.
Ako je uredaj opremljen bo¢nim staklom, ocistite unutarnje povrsine stakla.
Uklonite element za kontrolu iz baze plamenika i provjerite oznaku mlaznice
glavnog plamenika.
PREGLED SUSTAVA REMONTNOG ZRACNOG DIMOVODNOG SUSTAVA

3 3.1 | Provjerite tehnicko stanje sustava ispusnog zraka. Provjerite prohodnost dimovodnog
sustava.
Ako je potrebno, odistite dimovodni sustav.

PALJENJE | RAD KOMPONENTI SUSTAVA AUTOMATSKOG UPRAVLJANJA PLINOM
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Spojite adapter za napajanje ili stavite nove baterije u prijemnik.

Zamijenite baterije daljinskog upravljaca novim.

Provjerite je li zaslon daljinskog upravljaca ostecen i ispravno naznacite temperaturu
okoline.

Ako je potrebno, postavite tocan datum i vrijeme daljinskom upravljacu.

Ako je potrebno, izvrsite postupak uparivanja daljinskog upravljaca s prijemnikom.
Dovod plina u uredaj.

Pokrenite uredaj promatrajuci jesu li:

- Gumb glavnog ventila radi ispravno;

- Nema kvarova u krugovima;

- Termoelement je unutar kontrolnog plamena;

- Glavni plamenik glatko se pali. Paljenje glavnog plamenika i prijenos plamena ne
bi se trebali dogoditi naglo.

Provjerite radi li sustav automatske kontrole plina ispravno. Smanjite i povecajte
plamen. Pokrenite bilo koji nacin rada i provjerite njegov rad.

4.2 | Tijekom rada uredaja provjerite nepropusnost cijele plinske instalacije. Provjerite tlak
plina na regulatoru i tlak plina iza regulatora. Zabiljezite rezultate u izvjescu. Ako se
vrijednost tlaka u sustavu iza kontrolnog lera razlikuje od preporucene, izvrsite
korekciju pomocu regulatora tlaka. Ako tlak plina koji se dovodi na uredaj ne dopusta
odgovarajucu korekciju na regulatoru, prijavite ga vlasniku prostora u kojem je uredaj
instaliran.

ZAVRSNI KORACI

5 5.1 | Provjerite je li kamin hladan.

Postavite element inspekcije u podnozje plamenika. Stavite

dekorativne elemente u komoru za izgaranje.

Provjerite da dekorativni elementi nisu u kontaktu sa staklom. Provjerite da upravljacki
plamenik nije blokiran dekorativnim elementima. Zamijenite brtvu izmedu stakla i tijela
uredaja. Montirajte prednji prozor i obrisite vanjski dio.

Izvedite paljenje i iskljucivanje uredaja nekoliko puta, provjeravajuci ispravan rad
pojedinih komponenti automatizacije.

Zamjena baterije

Koristene baterije u prijemniku, daljinskom upravljacu ili modulu napajanja mogu se pregrijati,
prosuti ili Cak eksplodirati. Ne ugradujte baterije u uredaj koji je bio izloZen suncu, vlazi, visokim
temperaturama ili udarcima. Treba instalirati samo baterije iste vrste i proizvodaca. Ne instalirajte
nove i rabljene baterije. Daljinski upravljaC napajaju dvije AAA baterije. Prijemnik B6R-R8U i
opcijski modul napajanja G60-ZB90 pokrecu Cetiri AA baterije od 1,5V. Trajanje baterije daljinskog
upravljaca i prijemniika procjenjuje se na oko 1 sezonu grijanja. Proizvodac uredaja preporucuje
uporabu alkalnih baterija zbog manjeg rizika od njihovog brtvljenja. Dopustena je i upotreba
punjivih baterija. Prilikom uklanjanja baterije nemojte koristiti alate koji mogu uzrokovati kratki
spoj. Zamjena baterije elektricno vidljivim predmetima moze trajno ostetiti elektronicke
komponente daljinskog upravljaca i prijemnika. Baterije se klasificiraju kao opasni kemijski otpad,
pa se nakon uporabe ne smiju odlagati s drugim ku¢nim otpadom.

Zamjena baterije u daljinskom upravljacu:

+ Uklonite poklopac na straznjoj strani daljinskog upravljaca.

+ Njezno izvadite koristenu AAA bateriju s daljinskog upravljaca.

« Instalirajte nove AAA baterije, promatrajuci polaritet (+/-).
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+Zamjena poklopca na straznjoj strani daljinskog
upravljaca.

Zamjena baterije u prijemniku / modulu napajanja:
+ Otvorite vrata upravljackog ormarica.
+ Pazljivo uklonite prijemnik B6R-R8U / modul napajanja G60-ZB90.
+ Uklonite poklopac.
+ Uklonite Cetiri rabljene AA baterije i instalirajte nove, obracujuci pozornost na oznake polariteta
(+/-) na kucistu prijemnika / modula napajanja.
+ Zamijenite poklopac na kuc¢istu modula prijemnika / napajanja.

Moguci problemi i rjesenja
Mnogo je ¢imbenika koji mogu utjecati na kvar spremnika za plin. Da biste iskljucili moguci kvar uredaja

ili sustava automatskog upravljanja plinom, provjerite je li kamin spojen u skladu s ovim uputama. Donja
tablica pokazuje kako se nositi s pojedinacnim simptomima.

MANA MOGUCA RJESENJA
Zamjenite baterije daljinskog upravljaca i prijemnika.
Uredaj se nece Ako prijemnik napaja modul napajanja, provjerite njegov rad.
pokrenuti (nema Ako se prijemnik napaja napajanjem, provjerite ima li ostecenja u
zvucnog signala koji napajanju kabla.
ucvrscuje pocetak Resetirajte prijemnik i programirajte novi kod prijenosa.
postupka paljenja) Provjerite nije li antena prijemnika oStecena.

Provjerite nije li Zica prekidaca na upravljackom modulu plina ostecena.
Kratki ciklicki signali koji se pojavljuju pri pokusaju uklju¢ivanja kamina
ukazuju na potrebu zamjene baterije u prijemniku.

Za jedan dugi zvucni signal:

Nema napona na Provjerite je li kabel koji povezuje prijemnik s modulom za kontrolu plina

zavojnici regulatora | oStecen.

(nema Provjerite jesu li pojedinacni spojevi elektri¢nog kruga labavi.

karakteristika Ako koracni motor ne radi ispravno, zamijenite module za kontrolu plina.

,klikovi”) Ako zavojnica modula za upravljanje plinom ne radi ispravno, zamijenite
modul.

Ako mikroprekida¢ u modulu za upravljanje plinom ne radi ispravno,
zamijenite modul.

Provjerite ispravnu vezu kabela izmedu prijemnika i elektrode.
Provjerite nije li elektroda ostecena.

Provjerite rad iskre.

Provjerite ima li proboja u sustavu.

Ako elementi paljenja rade ispravno i postupak paljenja nije pokrenut:
Pritisnite gumb ,,RESET” na prijemniku.

Ispravite polozaj magneto kabla.

Ako je moguce, skratite kabel izmedu prijemnika i elektrode.

Dodajte zicu za uzemljenje izmedu kontrolera i upravljackog plamenika..

Nema iskre na
elektrodi
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MANA

MOGUCA RJESENJA

Nema kontrolnog
plamena

Provjerite je li ventil za isklju¢ivanje plina otvoren.

Pokusajte upaliti kamin nekoliko puta. Tijekom prvog pokretanja, sistem se
prozratuje, stoga se kontrolni plamen moze pojaviti na plameniku tek
nakon nekoliko testova.

Provjerite je li tlak plinskog sustava ispravan.

Provjerite je li veza izmedu helikoptera i prijemnika ispravna.

Nakon paljenja
upravljackog
plamena, iskra se
pojavljuje na
elektrodi

Provjerite ispravnu vezu izmedu helikoptera i kontrolera. Ako je
elektronicko pojacalo osteceno, zamijenite prijemnik.

Kontrolni plamen se
automatski gasi

Provijerite je li senzor termoelemenata funkcionalan i ispravno
povezan s modulom za upravljanje plinom. Provjerite moze li
kontrolni plamen zagrijati senzor termoelementa. Provjerite nije li
plinski ventil modula za kontrolu plina oStecen.

Glavni plamenik se ne
pali

Provjerite nisu li glavne rupe plamenika blokirane.

Provjerite visinu kontrolnog plamena.

Provjerite da kontrolni plamen nije ometan dekorativnim elementima.
Provjerite je li senzor termoelementa funkcionalan i ispravno povezan s
modulom za upravljanje plinom.

Provjerite moze li kontrolni plamen zagrijati senzor termoelementa.

Glavni plamenik
automatski se gasi

Provjerite nepropusnost sustava zraka/dimnih plinova duz cijele
njegove duljine. Provjerite usmjeravanje sustava ispusnog zraka.
Provjerite je li kraj sustava zraka / dimnih plinova izveden u skladu s
vaze¢im propisima, uzimajuci u obzir sve poteskoce povezane s tlakom
vjetra.

Glavni plamenik
automatski se gasi
kada kamin dosegne
odredenu temperaturu

Provjerite postavke termostata.

Provjerite da komponente automatizacije nisu izlozene
temperaturama:

- Visi od 55°C (prijemnik s baterijama);

- Visi od 80°C (kontroler, prijemnik bez baterija).

Na staklenom
sedimentu se taloZi

Provjerite nisu li glavne rupe plamenika blokirane.

Provjerite je li tlak plina u instalaciji ispravan. Provjerite je li u glavnom
plameniku ugradena ispravna mlaznica. Provjerite ispravnost sustava
ispusnih plinova.

Provjerite prohodnost instalacije dimnjaka.

Uredaj se ne moze
iskljuciti iz polozaja
daljinskog upravljaca

Iskljucite dovod plina.
Ako nema odgovora, zamijenite modul za kontrolu plina.
Provjerite ispravnu vezu izmedu helikoptera i kontrolera.

Sifre neuspjeha

Daljinski upravljaci koji se koriste u Kratki.pl plinskim uredajima opremljeni su zaslonom koji
olaksava kontrolu automatizacije. U sluCaju problema s kaminom, na daljinskom upravljacu
prikazuje se poruka u obliku koda pogreske.

30




HR

Sifra SIMPTOM MOGUCI UZROK

neuspjeha
Nema plamena na upravljackom | Nema goriva.
plameniku 30 sekundi. Zrak u plinskom sustavu.

FO4/F06 Napomena: Nakon tri neuspjesna paljenja | Nema iskre na upravljackom plameniku.
sekvenci provedenih u roku od 5 minuta, na | Obrnuti polaritet na termoelementnim
daljinskom upravljacu pojavijuje se poruka | ozi¢anjima. Termoelement nije u dometu
FO6. plamena. Neadekvatna mlaznica za

kontrolu plinskog plamenika.
Tri neuspje$na pokusaja paljenja u | J.w.
F06 kaminu provedena u roku od 5 minuta.
Fo7 Trepereca ikona baterije na zaslonu | Slabe baterije u daljinskom upravljacu.
daljinskog upravljaca.
Tijekom postupka uparivanja daljinskog
Uredaj ne reagira. Nema kontrole nad uEravl‘]aca‘s‘ prijemnikom, gumbom (v
F09 : nije bio pritisnut.
uredajem. s PO
Daljinski upravljac i prijemnik nisu
ispravno upareni.
Ne postoji ili je losa veza izmedu
daljinskog upravljaca i prijemnika. Nema
Uredaj ne reagira. Uredaj reagira napajanja prijemnika (slabe baterije).
F46 sporadi€no. Nema kontrole nad Niska komunikacija (ostecenje glavnog
uredajem. adaptera, bez komunikacije izmedu
daljinskog upravljaca i prijemnika.

Zastita okolisa

Sve elemente pakiranja u koje je isporucen plinski umetak treba zbrinuti na odgovarajuc nacin.
Zbog sadrzaja teskih metala, baterije se klasificiraju kao opasni kemijski otpad, pa ih nakon
uporabe treba baciti u posebne spremnike za opasni otpad. Ako je rad uredaja zavr$en, mora se
zbrinuti. Korisnik je duzan proslijediti kamin ustanovi koja se bavi recikliranjem ove vrste opreme.

Uvjeti jamstva

Ako se reklamacija smatra neutemeljenom i ne proizlazi iz nedostataka na uredaju, Gu-arantor
ima pravo naplatiti kupcu troskove povezane s prigovorom. Upotreba umetka kamina, nacin
spajanja na dimnjak i radni uvjeti moraju biti u skladu s ovim uputama za uporabu. Zabranjeno je
mijenjati ili mijenjati dizajn umetka kamina. Proizvodac daje dvogodisnje jamstvo od trenutka
kupnje punjenja za njegov ucinkovit rad i 5-godiSnje jamstvo na koncentricni sustav dimnih
plinova isporucen s uredajem. Kupac kamina duzan je procitati upute za uporabu kamina i ove
jamstvene uvjete, $to treba potvrditi unosom u jamstveni list u trenutku kupnje. U slucaju
reklamacije, korisnik kamina duzan je podnijeti izvjesce o prigovoru, ispunjeni jamstveni list i
dokaz o kupnji. Reklamacije se mogu podnijeti putem e-mail adrese matija@medjimurka-bs.hr.
Potrebno je dostaviti navedenu dokumentaciju kako bi se razmotrili svi zahtjevi. Prituzba Ce se
razmotriti u roku od 14 dana od dana njezina podnosenja. Sve preinake i strukturne promjene
kamina uzrokuju trenutni gubitak jamstva proizvodaca.
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Paznja

Ugradnju i servis uredaja smije obavljati samo kvalificirani tehnicar s privremenim zakonskim
dozvolama. Prigovor Ce se razmatrati samo ako kupac podnese izvjesce o ugradnji uredaja i karticu
s evidencijom obveznih pregleda. Sve gore navedene dokumente treba potpisati osoba koja obavlja
usluzne djelatnosti.

Jamstvo pokriva:
- U¢inkovito funkcioniranje kamina;
- Automatski sustav kontrole plina
- Brtve 1 godinu od trenutka kupnje umetka;
- Prituzbe prijavljene za mirise u roku od 6 mjeseci od ugradnje spremnika (dokumentirane unosom
u jamstveni list).

Jamstvo nije pokriveno:

- Keramika otporna na toplinu (staklo, otporna na temperature do 800°c).

- Primjenjuje se na sva ostecenja ukljucujuci ¢adu ili opekline uzrokovane uporabom nepravilnog plina,
promjenu boje, potamnjenje i druge promjene zbog toplinskog preopterecenja;

- Ukrasni elementi za oblaganje komore za izgaranje isporucene s uredajem;

- Svi nedostaci koji proizlaze iz nepostivanja odredbi uputa za uporabu, u onima koji se odnose na
spajanje pogresne vrste plina na uredaj;

- Sve nedostatke nastale tijekom prijevoza od distributera do kupca;

- Sve nedostatke nastale tijekom ugradnje, ugradnje i pustanja u rad umetka kamina;

- Prituzbe povezane s pogresno odabranim proizvodom (ugradnja uredaja premale ili velike snage u
odnosu na potraznju, opskrba uredaja pogresnim plinom);

- Ostecenja koja proizlaze iz toplinskih preopterecenja obloge dimnjaka (povezana s uporabom obloge
koja nije u skladu s uputama za uporabu).

- Ostecenja nastala nepravilnim rasporedom dekorativnih elemenata u komori za izgaranje..

Jamstvo se produzuje za razdoblje od dana podnosenja prigovora do dana obavjestavanja kupca o
popravku. Ovo vrijeme bit ¢e potvrdeno u jamstvenom listu. Proizvod moze popraviti samo osoba s
odgovaraju¢im kvalifikacijama. Svaka Steta nastala nepravilnim radom, skladiStenjem,
nekvalificiranim odrzavanjem, nespojiva s uvjetima navedenim u uputama za uporabu i uporabu i
iz drugih razloga koji se ne mogu pripisati proizvodacu, ponistit ¢e jamstvo ako su ta ostecenja
pridonijela promjenama u kvaliteti spremnika. Tijekom zagrijavanja i hladenja dolazi do Sirenja i
kamin moze proizvesti zvuk pucanja - to je prirodni fenomen i ne predstavlja osnovu za prituzbu.

Paznja

Ovaj jamstveni list osnova je za kupca da izvrsi besplatne popravke jamstva. IstjeCe jamstveni list bez
datuma, pecata, potpisa, kao i izmjene i dopune neovlastenih osoba. Jamstveni duplikati se ne izdaju!!!
Kako bi kontinuirano poboljsavao kvalitetu svojih proizvoda, Kratki.pl Marek Bal zadrzava pravo izmjene
uredaja bez prethodne najave. Gore navedene odredbe koje se odnose na jamstvo ni na koji nacin ne
suspendiraju, ogranicavaju ili isklju¢uju prava potrosaca na nepostivanje robe ugovorom koji proizlazi iz
odredbi Zakona od 27. Srpnja 2002. 0 posebni m uvjeti ma prodaje potrosaca.

32



Modeli

b ) ]
LEO/45/68 LEO/L/45/68 LEO/LP/45/68 LEO/P/45/68
/o "
E\ .
LEO/70 LEO/L/70 LEO/LP/70 LEO/P/70
) /n ,g.!v«, ]
~. ‘ N G
) ] ] o ]
LEO/76/62 LEO/L/76/62 LEO/LP/76/62 LEO/P/76/62

x>

N

LEO/100 LEO/L/100 LEO/LP/100 LEO/P/100
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LEO/TUNEL/LP/100

LEO/TUNEL/100

YN S

LEO/200 LEO/L/200 LEO/LP/200 LEOQ/PI200
Dimenzije (mm)
A B C D E F G

LEO/45/68 502 454 684 224 448 185 1207
LEO/L/45/68 538 514 684 224 448 185 1207
LEO/LP/45/68 574 540 684 224 448 185 1207
LEO/P/45/68 538 514 684 224 448 185 1207
LEO/70 746 700 355 224 345 126 793
LEO/L/70 792 769 355 224 345 126 793
LEO/LP/70 838 804 355 224 345 126 793
LEO/P/70 792 769 355 224 345 126 793
LEO/76/62 812 764 624 224 448 185 1147
LEO/L/76/62 848 824 624 224 448 185 1147
LEO/LP/76/62 884 850 624 224 448 185 1147
LEO/P/76/62 884 824 624 224 448 185 1147
LEO/100 1065 1019 355 222,5 451 201 878,5
LEO/L/100 1140 | 1065,5 | 355 222,5 451 201 878,5
LEO/LP/100 1155 1121 355 222,5 451 201 878,5
LEO/P/100 1140 | 1065,5 | 355 222,5 451 201 878,5
LEO/TUNEL/LP/100 1448 1062 355 222,5 438 936 817
LEO/TUNEL/100 1129 989 355 258 426 565 819
LEO/200 2000 1952 357 | 221,5 453 185 879
LEO/L/200 2032 2008 357 | 221,5 453 185 879
LEO/LP/200 2076 2044 357 | 221,5 453 185 879
LEO/P/200 2032 2008 357 | 221,5 453 185 879
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LEO/P

Slika 2. Dimenzije plinskih patrona LEO serije

KATEGORIJA I MODEL I VERZIJA UREDAJA
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Uredaj Kategorije Tlak / plin Zemlje odredista
BE, CY, DK, EE, FR, GB, GR,
30 mbar, 630 HU, HR, IT, LT, NL, NO, RO,
SE, S1, SK, TR
380
LEO 45/63 L] 37 mbar, 630 PL
50 mbar, 630 AT, CH, DE, SK, GR
LE0 70 30mbar, 631 || | Fl, NL, RO
b BE, CH, CZ, ES, FR, GB,
37 mbar, G31 | | GR, HR, IE, IT, LT, NL, PL,
[] || PT, SI, SK
LEO 76/62 U] AT, e, o, cz, DK, DE,
EE, ES, FI, GB, GR, HR, IE,
u ﬁ s 20mbar, G20 | 'y 1y 1y, No, P, Ro,
LEO 100 |—T [] SE, SI, SK, TR, HU
— ] L 20mbar, 620 | | DE, PL, RO
20/25 mbar,
LEO 200 ] T/LP lae. _ | G20 - DE, PL, RO
- 20 mbar, G20 - NL
D lk 25 mbar,
[ |cs3 LN
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60 mm

element
ograde

60 mm

60 mrtr

Slika 3. Minimalne udaljenosti izmedu plinskog umetka i nezapaljivih dijelova kuéista

Slika 4. Nadzorna ploca koristena u seriji LEO
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Slika 5. Noga za izravnjavanje i podesivi montazni nosac

Slika 6. Shema koja prikazuje primjer instalacije s ventilacijskim
reSetkama i inspekcijskom kutijom
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Slika 7. Moguce varijante izlaza koncentri¢nog sustava zrak/dimni plin za uredaje serije LEO
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Max 3 m

Slika 8. Nacin provodenja koncentri¢nog sustava dimnjaka kroz zid
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Max 10 m

Slika 9. Poravnanje koncentri¢nog sustava dimnjaka kroz krov
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Max 6 m
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Slika 10. Ugradnja uredaja pomocu postojeceg dimnjaka
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Maksimalne duljine koncentricnog sustava zrak/dim

Slika 11. Serija LEO - linijski dijagram dopustenih varijanti izlaza sustava
odvodnog zraka

{1

0w



Slika 12. Demontaza deflektora a) LEQ45/68, b) LEO76/62
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Tablica 1. LEO70 - tip zatvaraca koji se koristi u deflektorima ovisno o nacinu usmjeravanja zraka i

sustava izgaranja

*Opcija ** Nema *** Tip

N

o ‘ [¢]
o o
o N )
Typ1 Typ2
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Typ3 Typ 4
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Slika 15. LEO70 - Varijante Stitova ugradenih u deflektore

ar

Slika 16. Ugradnja jedinice za kontrolu plina s prijemnikom u kontrolnoj kutiji
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2. kontrolni,
plamenik

1. Magnet

2. Kontrolni plamenik Termopara
3. Termoelement

4. Prekidac za zakljuCavanje

5. Zavojnica zice

6. GV60 kontroler

7. Prijamnik

8. 8-Zilni kabel

Slika 17. Dijagram spajanja pojedinih elemenata sustava za kontrolu plina
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Slika 18. Nacin uklanjanja stakla
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Slika 19. Metoda demontaze revizijskog elementa
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Regulator pritiska

Slika 21. Podesavanje izlaznog tlaka

Regulator minimalne visine plamena za glavni tlacni plamenik

Slika 22. Nacin podesavanja minimalne visine plamena glavnog plemenika
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Nacin dekorativnih elemenata za seriju LEO

LEO 45/68

LEO 70
LEO 76/62

LEO 100

LEO 200
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Slika 23. Daljinski upravljac tipa B6R

Slika 24. Tipka ,,RESET” - prijemnik
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UGRADNJA MAGIC BLACK GLASS
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Nakon uklanjanja vjetrobranskog stakla:

1. odvrnite vijke letvica koje drze bocne i straznje obloge;
2. Skinite pricvrsne Sipke metalne obloge;

3. Izvadite limove boCne i straznje obloge ,A”.

A B

L
I sssssss— >
a

13
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1 Umetnite bocne i straznje obloge ,b” umjesto prethodnih ,A”;
2. Pricvrstite Magic Black na staklene obloge;

3. Pricvrstite trake koje drze stakla s oblogama na rupe;

4. Pricvrstite trake koje drze stakla i limove na mjesto.
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1ZVIESTAJ O UGRADNJI KAMINA LEO SERIJE

Vrsta uredaja: Podaci i potpis prodavatelja:

Model uredaja:

Serijski broj uredaja: Datum prodaje:

Vrsta tlaka i plina koji se dovodi u uredaj: Pojedinosti o instalateru i vrsti,
broju i datumu isteka relevantnih
dozvola:

Datum instalacije:

IZJAVA INSTALATERA

Ja, dolje potpisani, izjavljujem da sam procitao ovaj prirucnik koji se odnosi na gore spomenuti
grijac prostora. Uredaj radi ispravno i instaliran je u skladu s ovim priru¢nikom.

Jasan potpis.

IZJAVA INSTALATERA

Ja, dolje potpisani, izjavljuem da sam procitao ovaj prirucnik koji se odnosi na gore spomenuti
grijac prostora.

Jasan potpis.
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Datum pregleda:

Komentari

1ZVIESTAJ S PREGLEDA GRIJACA LEO SERIIE

Serviser (podaci, broj ovlastenja):

Datum pregleda:

Komentari

Serviser (podaci, broj ovlastenja):

Datum pregleda:

Komentari

Serviser (podaci, broj ovlastenja):

Datum pregleda:

Komentari

Serviser (podaci, broj ovlastenja):

Datum pregleda:

Komentari

Serviser (podaci, broj ovlastenja):

Datum pregleda:

Komentari
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Serviser (podaci, broj ovlastenja):



Kratki.pl Marek Bal
ul. Gombrowicza 4, Wsola
26-660 Jedlinsk, Poland

tel. 040/500-929
www.medjimurka-bs.hr
www.facebook.com/medjimurkaBS

www.instagram.com/medjimurkaBS
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http://www.kratki.com/
http://www.facebook.com/kratkipl
http://www.youtube.com/kratkipl
http://www.instagram.com/kratkipl
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